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2. RESUMEN EJECUTIVO

El presente documento, se incluye dentro de la normativa que establece la lista taxativa 

del artículo 16, Decreto Ejecutivo 123 de 14 de agosto de 2009, referente a los 

proyectos u obras públicos o privados que necesitan presentar Estudios de Impacto 

Ambiental. 

El proyecto “DEPÓSITO PARA SUMINISTROS”, consiste en la construcción de una 

galera con distintas secciones para el manejo y almacenamiento adecuado de la 

materia prima (alimentos) utilizados para suplir la alimentación de los huéspedes y 

colaboradores de Islas Secas Resort. El área total del polígono es de 550 m2, dentro de 

los cuales se tendrán espacios para el almacenaje de alimentos secos, frutas y 

vegetales, cuartos fríos, licores y vinos, servicio recibido y lavado, mobiliario, 

almacenamiento en general, y área de oficina. En la parte central de la galera se 

habilitará un camino de 40 metros de longitud aproximadamente y 3.5 metros de ancho, 

por el cual transitarán los vehículos que se encargarán de la carga y descarga de los 

alimentos y el traslado a cada uno de los restaurantes. Ver anexos 2, Mapas y planos. 

Las estructuras de la galera serán construidas de manera tradicional con bloques de 

concreto, acero para las estructuras de las columnas y techo de madera. 

El proyecto se ubica en la finca con folio real No, 473214, código de ubicación 4A01, 

situada en Isla Cavada, en el archipiélago de Islas Secas corregimiento San Lorenzo, 

distrito de San Lorenzo, provincia de Chiriquí y formará parte del complejo ecoturístico 

que actualmente funciona en la isla. 

El desarrollo del proyecto “DEPÓSITO PARA SUMINISTROS” tendrá una inversión 

global aproximada de doscientos cincuenta mil dólares. (B/. 250,000.00). 

El estudio y sus objetivos generales contemplan los posibles efectos, tanto positivos 

como negativos, que serán generados a causa del desarrollo de la obra y las medidas 
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que serán implementadas para la mitigación de las posibles consecuencias negativas 

derivadas de la ejecución del proyecto. 

Se analizaron al detalle los aspectos biológicos, físicos y socioeconómicos del entorno, 

como parte del levantamiento de línea base de este estudio, así como las actividades 

específicas relacionadas con el proyecto en todas sus fases de desarrollo llegando a la 

conclusión de que el desarrollo del proyecto “DEPÓSITO PARA SUMINISTROS”, no 

representa un riesgo para el equilibrio ambiental y por lo tanto es factible y 

ambientalmente viable, siempre y cuando, el promotor cumpla con los requisitos 

estipulados en este estudio. 

2.1. Datos generales del promotor 

• Nombre del Promotor: ISLAS SECAS RESERVE AND RESORT HOLDINGS,

S.R.L.

• Representante Legal: César Mario Escobar Galvan

• Cédula de identidad personal: 8-156-691

• Número de teléfono: 6997-1691, 6676-5433

• Correo Electrónico: escobar@cmeglaw.com

• Página web: https://www.islassecas.com

• Domicilio Legal: Calle Segunda, Urbanización El Rocío, corregimiento de David,

distrito de David, Provincia de Chiriquí

a. Persona de contacto: Juan Carlos Bósquez

b. Teléfonos: 6432-8648

c. Correo electrónico: jcbosquez@pacificpanama.com

d. Página Web: No se cuenta con página web

e. Nombre y registro del Consultor: ITS HOLDING SERVICES, S.A. Registro IRC:

006-2014/ ARC-038-2021
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3. INTRODUCCIÓN

El proyecto “DEPÓSITO PARA SUMINISTROS”, de acuerdo con el Decreto Ejecutivo 

No. 123 del 14 de agosto de 2009, que reglamenta lo concerniente a los Estudios de 

Impacto Ambiental, establecidos en la Ley No. 41 del 1º de julio de 1998, en su artículo 

23 nos presenta los criterios para la determinación de la categoría de un estudio de 

impacto ambiental, siendo en este caso un proyecto categoría I. 

En el capítulo 10 del estudio, se presenta las medidas de control ambiental para los 

impactos negativos potenciales que puedan generar las actividades del proyecto, en 

sus diferentes etapas de desarrollo. Estas medidas incluyen la prevención como 

eslabón principal, seguido de la mitigación y la compensación.  

El monitoreo como la línea transversal para determinar la eficiencia de las medidas 

propuestas, el cumplimiento legal ambiental y medir de una forma el desempeño 

ambiental del promotor. 

El estudio incluye la participación ciudadana, informando sobre el proyecto por medio 

de fichas y encuestas aplicadas de manera aleatoria a personas ubicadas en los 

alrededores del área de influencia, originando un resultado favorable hacia la ejecución 

del proyecto. 

3.1. Alcance, objetivos y metodología del estudio presentado. 

Alcance del EsIA 

El alcance del Estudio de Impacto Ambiental (EsIA) se proyecta sobre las actividades a 

realizar en el área de influencia directa (alineamiento) en sus diferentes etapas de 

desarrollo (desde la planificación hasta el abandono).  
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Objetivos del EsIA 

Como objetivo general el Estudio de Impacto Ambiental considera los impactos 

potenciales que pudieran ser generados por las actividades que contempla la 

construcción, que, aunque no significativos y sin riesgos ambientales significativos, es 

necesario dimensionarlos dentro del proceso de Evaluación de Impacto Ambiental. El 

documento define también las medidas de mitigación que son necesarias aplicar para 

nulificar, atenuar, minimizar o compensar los impactos y efectos negativos que el 

proyecto pueda generar sobre el entorno humano o natural. 

Metodología para la realización del EsIA 

La metodología general utilizada para la realización de este estudio comprende: 

1. El levantamiento de la línea base del Proyecto, donde se requiere de visitas al

sitio para observar las condiciones actuales del área y la realización de

mediciones para análisis de calidad de aire, análisis de ruido ambiental y análisis

de los aspectos socioeconómicos.

2. Identificación de aspectos e impactos ambientales dentro de los procesos

enlistados para la consecución de este Proyecto.

3. Elaboración del Plan de Manejo Ambiental.

De manera específica los datos obtenidos, esbozan un diagrama del proyecto y sus 

alternativas según la predicción de la magnitud del impacto sobre cada factor para 

proponer las medidas más apropiadas entorno a buenas prácticas ambientales.  

El esquema de proyecto/predicción de impactos incluye: 

• La definición del entorno del proyecto, su descripción y análisis.

• La previsión de los efectos que el proyecto generará sobre el medio con la

correspondiente identificación de las acciones del proyecto potencialmente

impactantes.
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• La identificación de los factores del medio potencialmente impactado.

• La identificación de relaciones causa-efecto entre las acciones del proyecto y los

factores del medio.

• La valoración cuantitativa del impacto ambiental.

• La definición de las medidas correctoras.

• Los procesos de participación ciudadana.

• La emisión del informe final.

La base de datos inicial de este proyecto fue elaborada con la metodología descrita, la 

cual fue implementada durante 3 semanas.  

Los aspectos biológicos se determinaron en forma directa e indirecta, a través de 

observaciones directas realizadas en los alrededores. La referencia geográfica se 

registró con el apoyo de un GPS (Sistema de Posicionamiento Global, por sus siglas en 

inglés) Garmin modelo eTrex ® 20. 

Los aspectos sociales fueron cubiertos mediante una descripción al Plan de 

Comunicación, aplicado a la comunidad en el área de influencia directa (colaboradores 

del Resort) vía sondeo de opinión (encuesta). 

3.2. Categorización 

El proyecto “DEPÓSITO PARA SUMINISTROS”, de acuerdo con el Decreto Ejecutivo 

No. 123 que reglamenta lo concerniente a los Estudios de Impacto Ambiental, 

establecidos en la Ley No. 41 del 1º de julio de 1998, en su artículo 23 nos presenta los 

criterios para la determinación de la categoría de un estudio de impacto ambiental, 

siendo en este caso un proyecto Categoría I.  
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Tabla 1. Criterios de evaluación para determinar la categoría del Estudio 

CRITERIOS CONSIDERACIONES 

Criterio 1. Este criterio se define 

cuando el proyecto genera o 

presenta riesgo para la salud de la 

población, flora y fauna (en 

cualquiera de los estados), y sobre 

el ambiente en general. 

¿El proyecto presenta o genera el efecto, 

característica o circunstancia descrita? 

Factores que considerar: Si No Describa brevemente 

a La generación, reciclaje, 

recolección, almacenamiento, 

transporte o disposición de 

residuos industriales, atendida su 

composición, peligrosidad, 

cantidad y concentración de 

materiales inflamables, toxicas, 

corrosivas y radioactivas a ser 

utilizadas en las diferentes etapas 

de la acción propuesta 

X Las actividades del proyecto 

“DEPÓSITO PARA SUMINISTROS”, 

no genera o representa riesgo para la 

salud de la población, flora y fauna, 

ya que el área  donde se desarrollará 

el proyecto ha sido alterada por la 

instalación de una carpa provisional 

como área de comedor de 

colaboradores; aunado a que el  

desarrollo del proyecto no conlleva 

obras que alteren significativamente 

el medio y que su ejecución puede 

ser manejada con medidas fácilmente 

ejecutables y capaces de  prevenir, 

eliminar o mitigar los impactos 

ambientales negativos con 

probabilidad de ocurrencia: se 

concluye que el proyecto no afectará 

el Criterio 1.  

b La generación de efluentes 

líquidos, gaseosos, o sus 

combinaciones cuyas 

concentraciones superen las 

normas de calidad ambiental 

primarias establecidas en la 

legislación ambiental vigente. 

X 

c Los niveles, frecuencia y duración 

de ruidos, vibraciones y 

radiaciones. 

X 
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d La producción, generación, 

recolección y disposición de 

residuos domésticos o 

domiciliarios que por sus 

características constituyan un 

peligro sanitario a la población 

expuesta. 

 X 

e La composición, calidad y 

cantidad de emisiones fugitivas de 

gases o partículas generadas en 

las diferentes etapas de desarrollo 

de la acción propuesta. 

 X 

f El riesgo de proliferación de 

patógenos y vectores sanitarios 

como consecuencia de la 

aplicación o ejecución de planes, 

programas, o proyectos de 

inversión. 

 X 

g La generación o promoción de 

descargas de residuos cuyas 

concentraciones sobrepases las 

normas secundarias de calidad o 

emisión correspondientes. 

 X 

Criterio 2. Este criterio se define 

cuando el proyecto genera o 

presenta alteraciones 

significativas sobre la cantidad y 

calidad de los recursos naturales, 

incluyendo suelo, agua, flora y 

¿El proyecto presenta o genera el efecto, 

característica o circunstancia descrito? 
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fauna, con especial atención a la 

afectación de la diversidad 

biológica y territorios o recursos 

con valor ambiental y/o patrimonial 

Factores que considerar: Si No Describa brevemente 

a El nivel de alteración del estado 

de conservación de los suelos. 

X El proyecto, “DEPÓSITO PARA 

SUMINISTROS”, no genera o 

presenta alteraciones significativas 

sobre la cantidad y calidad de los 

recursos naturales, su ejecución 

puede ser manejada con medidas 

fácilmente ejecutables y capaces de 

prevenir, eliminar o mitigar los 

impactos ambientales negativos con 

probabilidad de ocurrencia; por lo 

que se concluye que no habrá, 

afectaciones a este criterio. 

b La alteración de suelos frágiles X 

c La generación o incremento de 

procesos erosivos al corto, 

mediano y largo plazo. 

X 

d La pérdida de fertilidad en los 

suelos adyacentes a la acción 

propuesta. 

X 

e La inducción del deterioro del 

suelo por causas tales como 

desertificación, generación o 

avance de dunas o acidificación. 

X 

f La acumulación de sales y/o 

vertido de contaminantes sobre el 

suelo. 

X 

g La alteración de especies de flora 

y fauna vulnerables, raras, 

insuficientemente conocidas o en 

peligro de extinción. 

X 

h La alteración del estado de 

conservación de especies de 

flora y fauna. 

X 
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i La introducción de especies de 

flora y fauna exótica que no 

existan previamente en el 

territorio involucrado 

 X 

j La promoción de actividades 

extractivas, de explotación o 

manejo de flora y otros recursos 

naturales. 

 X 

k La presentación o generación de 

algún efecto adverso sobre la 

biota, especialmente endémica 

 X 

l La inducción a la tala de bosques 

nativos 

 X 

m El reemplazo de especies 

endémicas o relictas.  

 X 

n La alteración de la 

representatividad de las 

formaciones vegetales y 

ecosistemas a nivel local, 

regional o nacional 

 X 

o La extracción, explotación o 

manejo de fauna nativa 

 X 

p Los efectos sobre la diversidad 

biológica 

 X 

q La alteración de cuerpos y cursos 

receptores de agua, por sobre 

caudales ecológicos 

 X 

r La alteración de los parámetros  X 
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físicos, químicos y biológicos del 

agua 

s La modificación de los usos 

actuales del agua 

 X 

t La alteración de cursos o cuerpos 

de aguas subterráneas 

 X 

u La alteración de la calidad del 

agua superficial, continental o 

marítima, y subterránea 

 X 

Criterio 3. Este criterio se define 

cuando el proyecto genera o 

presenta significancia sobre los 

atributos que dieron origen a un 

área clasificada como protegida o 

de valor paisajístico y estético de 

una zona. 

¿El proyecto presenta o genera el efecto, 

característica o circunstancia descrita? 

Factores que considerar: Si No Describa brevemente 

a La afectación, intervención o 

explotación de recursos naturales 

que se encuentran en áreas 

protegidas. 

 X 

 

El terreno donde se desarrollará el 

proyecto “DEPÓSITO PARA 

SUMINISTROS”, no se ubica en un 

área clasificada como protegida o de 

valor paisajístico por lo que ninguno 

de los parámetros considerados en el 

Criterio 3 se verá afectado.  

b La generación de nuevas áreas 

protegidas  

 X 

c La modificación de antiguas áreas 

protegidas 

 X 

d La pérdida de ambientes 

representativos 

 X 
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e La afectación, intervención o 

explotación de territorios con valor 

paisajístico y/o turístico 

X 

f La obstrucción de visibilidad a 

zonas con valor paisajístico 

X 

g La modificación en la composición 

del paisaje 

X 

h La promoción de la explotación de 

la belleza escénica 

X 

i El fomento al desarrollo de 

actividades recreativas y/o 

turísticas. 

X 

Criterio 4. Este criterio se define 

cuando el proyecto genera 

reasentamientos, desplazamientos 

y reubicaciones de comunidades 

humanas, y alteraciones 

significativas sobre los sistemas 

de vida y costumbres de grupos 

humanos, incluyendo los espacios 

urbanos. 

¿El proyecto presenta o genera el efecto, 

característica o circunstancia descrita? 

Factores que considerar: Si No Describa brevemente 

a La inducción a comunidades 

humanas que se encuentren en el 

área de influencia del proyecto a 

reasentarse o reubicarse, 

temporal o permanentemente 

X El proyecto se desarrollará en un 

área intervenida, por lo cual el criterio 

4 no es aplicable, puesto que no 

requerirá de reasentamientos, 

alteraciones, desplazamientos y 

reubicaciones de comunidades 
b La afectación de grupos humanos X 
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protegidos por disposiciones 

especiales  

humanas y alteraciones significativas 

sobre los sistemas de vida y 

costumbres de grupos humanos, 

incluyendo los espacios urbanos. 
c La transformación de las 

actividades económicas, sociales 

o culturales con base ambiental 

del grupo o comunidad humana 

local. 

 

 

 

X 

d La obstrucción del acceso a 

recursos naturales que sirvan de 

base para alguna actividad 

económica o de subsistencia de 

comunidades humanas aledañas. 

 X 

e La generación de procesos de 

rupturas de redes o alianzas 

sociales. 

 X 

f Los cambios en la estructura 

demográfica local 

 X 

g La alteración de sistemas de vida 

de grupos étnicos con alto valor 

cultural  

 X 

h La generación de nuevas 

condiciones para los grupos o 

comunidades humanas 

 X 

Criterio 5. Este criterio se define 

cuando el proyecto genera o 

presenta alteraciones sobre 

monumentos, sitios con valor 

antropológico, arqueológico, 

¿El proyecto presenta o genera el efecto, 

característica o circunstancia descrita? 
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histórico y perteneciente al 

patrimonio cultural. 

Factores que considerar: Si No Describa brevemente 

a La afectación, modificación, y 

deterioro de algún monumento 

histórico, arquitectónico, 

monumento público, monumento 

arqueológico, zona típica, o 

santuario de la naturaleza 

X No aplica, por la inexistencia, en el 

sitio del Proyecto, de los factores que 

incluye el Criterio 5.  

b La extracción de elementos de 

zona donde existan piezas o 

construcciones con valor 

histórico, arquitectónico o 

arqueológico. 

X 

c La afectación de recursos 

arqueológicos en cualquiera de 

sus formas 

X 

El estudio incluye un análisis de sus actividades, el entorno para la determinación de 

los impactos y sus respectivas medidas de control ambiental. De acuerdo con lo 

anterior podemos decir que el proyecto “DEPÓSITO PARA SUMINISTROS”, es 

ambientalmente viable. 

4. INFORMACIÓN GENERAL

El presente capítulo contiene información general del promotor de proyecto. El 

certificado de paz y salvo requerido ha sido incorporado al Anexo 1, junto con los 

demás documentos legales que, conforme a la normativa vigente deben ser incluidos 

en este tipo de estudios. 
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4.1. Información sobre el promotor (persona natural o jurídica), tipo de 

empresa, ubicación, certificado de existencia y representación legal de la 

empresa y certificado de registro de la propiedad, contrato, y otros 

- El promotor del proyecto: ISLAS SECAS RESERVE AND RESORT

HOLDINGS, S.R.L.

- Representante Legal: César Mario Escobar Galvan

- Cédula de identidad personal: 8-156-691

- Ubicación: Calle Segunda, Urbanización El Rocío, corregimiento de

David, distrito de David, Provincia de Chiriquí

- Certificado de Sociedad: Se encuentra registra en (MERCANTIL) Folio

N° 1272, desde el 24 de marzo de 2009.

- Certificados de propiedad: Folio real N° 473214, código de ubicación

4A01.

4.2. Paz y salvo emitido por el Ministerio de Ambiente, y copia del recibo de 

pago, por los trámites de la evaluación 

El certificado de paz y salvo, al igual que el recibo de cobro emitido por el Ministerio de 

Ambiente se adjunta en el Anexo 1, Documentos legales. 

5. DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD.

El proyecto “DEPÓSITO PARA SUMINISTROS”, consiste en la construcción de una 

galera con distintas secciones para el manejo y almacenamiento adecuado de la 

materia prima (alimentos) utilizados para suplir la alimentación de los huéspedes y 

colaboradores de Islas Secas Resort. El área total del polígono es de 550 m2 (ver 

coordenadas en la tabla 2), dentro de los cuales se tendrán espacios para el 

almacenaje de alimentos secos, frutas y vegetales, cuartos fríos, licores y vinos, 

servicio recibido y lavado, mobiliario, almacenamiento en general, y área de oficina. En 

la parte central de la galera se habilitará un camino de 40 metros de longitud 

aproximadamente y 3.5 metros de ancho, por el cual transitarán los vehículos que se 
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encargarán de la carga y descarga de los alimentos y el traslado a cada uno de los 

restaurantes.  

 

Las estructuras de la galera serán construidas de manera tradicional con bloques de 

concreto, acero para las estructuras de las columnas y techo de madera. Ver anexos 2, 

Mapas y planos. 

 

5.1. Objetivo del proyecto, obra o actividad y su justificación  

 
Objetivo General  

 
El objetivo del proyecto propuesto es construir una bodega para el manejo y 

almacenamiento adecuado de la materia prima, suministros y alimentos necesarios 

para suplir los restaurantes de Islas Secas Resort. 

 

Justificación 

 
Actualmente las áreas destinadas para el almacenamiento de alimentos se han 

quedado pequeña para la gran de suministros necesarios para suplir los restaurantes 

tanto de huéspedes como de colaboradores que habitan en la Isla, lo que hace 

necesario disponer de un área más extensa y mejor habilitada para el almacenaje de 

los insumos de acuerdo a su clasificación.  

 

5.2. Ubicación geográfica, incluyendo mapa en escala 1:50,000 y 

coordenadas UTM o geográficas del polígono del proyecto. 

  

El proyecto “DEPÓSITO PARA SUMINISTROS”, se desarrollará en la finca con folio 

real No, 473214, código de ubicación 4A01, ubicada en Isla Cavada, Archipiélago de 

Islas Secas, corregimiento San Lorenzo, distrito de San Lorenzo, provincia de Chiriquí. 

El área total del polígono del proyecto es de 550 m2. 
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En la tabla 2 a continuación, se presentan las coordenadas UTM (WGS-84) del 

polígono general del proyecto.  

 

Tabla 2. Coordenadas del polígono general del proyecto 

Punto Norte Este 

1 882301.590 386413.000 

2 882321.252 386393.275 

3 882343.873 386404.495 

4 882339.335 386407.934 

5 882328.739 386410.049 

6 882325.210 386411.948 

7 882322.364 386414.988 

8 882319.184 386422.276 

9 882311.675 386419.635 

Fuente: Planos del proyecto.  

(Ver anexo 2, Mapas y planos) 

 

El mapa de ubicación regional en escala 1:50,000  se encuentra en el anexo 2 (Mapas 

y planos).   

5.3. Legislación, normas técnicas e instrumentos de gestión ambiental 

aplicables y su relación con el proyecto, obra o actividad. 

 
Dentro de las legislaciones y normativas nacionales ambientales, aplicables al proyecto 

en referencia, podemos citar y describir brevemente las siguientes: 
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Relación de Normas, Acuerdos, Resoluciones y leyes aplicables al proyecto. 

 
Debido a que la actividad propuesta para el proyecto está incluida en la lista taxativa 

del Artículo 16 del Decreto Ejecutivo 123 de agosto de 2009, modificado por el Decreto 

Ejecutivo 155 del 5 de agosto de 2011, se procedió a la elaboración del Estudio de 

Impacto Ambiental Categoría I. 

 
Para la elaboración del documento se cuenta con toda la sustentación y soporte de la 

información, datos, planos y diseños que detallan las obras a desarrollar. Adicional se 

ha considerado la normativa legal sobre aguas residuales, disposición de desechos 

sólidos durante las etapas de construcción y operación, y en general toda la normativa 

ambiental que regula los procesos de construcción que puedan afectar el entorno 

ambiental. 

 
El componente legal del proyecto se enmarca, además, en los siguientes aspectos de 

la normativa panameña relacionada a este tipo de actividad: 

 

La Constitución de la República de Panamá 

 
La cual establece en su Artículo 114, Capítulo 7 del Título III “que la población viva en 

un ambiente sano y libre de contaminación, en donde el aire, agua y los alimentos 

satisfagan los requerimientos de desarrollo adecuado de la vida humana”. El Artículo 

115 establece que el estado y todos los habitantes del territorio Nacional, tienen como 

deber propiciar un desarrollo social y económico que prevenga la contaminación del 

ambiente, mantengan el equilibrio y eviten la destrucción de los ecosistemas. 

 

Asimismo, la Constitución Nacional de la República de Panamá establece en el 

Capítulo Séptimo del Título Tercero, en los artículos del 114 al 117, la definición del 

Régimen Ecológico, en el cual se enuncia lo siguiente: 

• Artículo 114: "Es deber fundamental del Estado garantizar que la población 

panameña viva en un ambiente sano y libre contaminación, en donde el aire, el 
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agua y los alimentos satisfagan los requerimientos del desarrollo adecuado de la 

vida humana". 

• Artículo 115: "El Estado y todos los habitantes del territorio Nacional tienen el 

deber de propiciar un desarrollo social y económico, que prevenga la 

contaminación del ambiente, mantenga el equilibrio y evite la destrucción de los 

ecosistemas". 

• En ese mismo sentido los Artículos 116 y 117 determinan que es 

responsabilidad del gobierno panameño reglamentar, fiscalizar, y aplicar las 

medidas necesarias para la implementación de estas. 

 

Ley General de Ambiente, Ley 41 de julio de 1998 

 
En cuyo título IV, Capitulo II, artículos 23 al 31 enuncia todos los requerimientos del 

proceso de Evaluación Ambiental a la hora de aprobarse la ejecución de un proyecto 

específico. Dado que el proyecto cae dentro de una de las categorías. 

 
Decreto Ejecutivo 123 de agosto de 2009 

 
Al tenor de lo preceptuado en este Decreto, en su título II, artículo 16 se incluye la lista 

taxativa de las actividades que han de requerir un EsIA, siendo aplicable al desarrollo 

de este proyecto en cuanto a la parte de construcción donde se incluye la construcción. 

 
A continuación, se nombran otras legislaciones aplicables al proyecto: 

 

• Ley 36, de 17 de mayo de 1996 controles de contaminación del aire. 

• Ley No 8 de 25 de marzo de 2015. Que crea el Ministerio de Ambiente. 

• Decreto Ejecutivo N.º 306 del 4 de septiembre de 2002, que adopta el 

reglamento para el control de los ruidos en espacios públicos, áreas 

residenciales o de habitación, así como en ambientes laborables y el Decreto 

Ejecutivo No. 1 de 15 de enero de 2004 que determina los niveles de Ruido para 

áreas residenciales e industriales.  
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• Decreto Ejecutivo No. 123 de 14 de agosto de 2009, reglamenta el Capítulo II del

Título IV de la Ley 41 “General del Ambiente”, sobre el proceso de Evaluación de

Impacto Ambiental.

• Decreto Ejecutivo 155 del 5 de agosto del 2011, que modifica al Decreto

Ejecutivo 123 del 14 de agosto del 2011.

• Decreto Ejecutivo N.º 975, que modifica el Decreto Ejecutivo N.º 123 de 14 de

agosto de 2009, Ministerio de Economía y Finanzas, ANAM.  23 de agosto de

2012.

• Ley Nº 1 del 3 de febrero de 1994, por la cual se establece la Legislación

Forestal de la República de Panamá.

• Ley Nº 24 del 7 de junio de 1995, por la cual se establece la legislación de vida

silvestre de la República de Panamá.

• Ley Nº 66 del 10 de noviembre de 1947 – Código Sanitario de la República de

Panamá.

• Decreto de Gabinete 252 del 30 de diciembre de 1971 de legislación laboral que

reglamenta los aspectos de Seguridad Industrial e Higiene del Trabajo.

• Decreto Ejecutivo No. 2 del 15 de febrero de 2008, por el cual se reglamenta la

seguridad, salud e higiene en la industria de la construcción.

• Decreto Ejecutivo Nº 1 de 15 de enero de 2004, por el cual se determinan los

niveles de ruido, para las áreas residenciales e industriales.

• Ley 66 de 10 de enero de 1947, Código Sanitario, el cual regula todo lo relativo a

salud humana y condiciones de salubridad ambiental. En su artículo 205 se

prohíbe la descarga directa e indirecta de agua servida a los desagües de ríos, o

cualquier curso de agua.

• Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000, que regula las condiciones de

higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se genere ruido.
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Autoridades involucradas en la evaluación y regulación de todos los aspectos del 

proyecto 

 
Entre las autoridades nacionales que tienen relación directa con la ejecución y 

vigilancia directa sobre el fiel cumplimiento de las medidas recomendadas en este 

estudio se encuentran las siguientes: 

 

• Ministerio de Ambiente de Panamá (MiAmbiente): Creada por la Ley N° 41 de 

1 de julio de 1998, tiene la función de liderar la gestión ambiental a nivel nacional 

y administrar de manera adecuada, eficiente y eficaz los recursos naturales, a 

través de su protección y conservación, impulsando la promoción del desarrollo 

sostenible. 

• Ministerio de Salud (MINSA): Creada mediante el decreto de gabinete N° 1, de 

15 de enero de 1969. A través de su Dirección Ambiental, es responsable por la 

planificación de los diferentes programas de ayuda, dirigidos a prevenir la 

contaminación del ambiente en las ciudades y comunidades de nuestro país, 

asegurando un medio sano para que la población panameña goce de buena 

salud física y mental. La Organización Panamericana de la Salud (OPS) ha 

apoyado al Ministerio de Salud en la preparación de normas encaminadas a 

prevenir la contaminación causada por la calidad de los fluidos y efluentes, 

normas que deben ser tomadas en cuenta al momento de ejecutar el presente 

proyecto. 

• Oficina de Seguridad adscrita al Cuerpo de Bomberos de Panamá: Creada 

mediante la Ley 48 de 31 de enero de 1963 y posteriormente reformada por la 

Ley 21 de 18 de octubre de 1982.  

 

Esta oficina tiene la tarea y obligación de velar y garantizar porque todo tipo de 

instalaciones y construcciones (habitacionales, comerciales, industriales, 

portuarias, etc.) sean construidas bajo las normas de seguridad existentes. 

Corresponde a esta institución otorgar los permisos pertinentes, una vez que el 

promotor haya cumplido a satisfacción con las normas de seguridad para que 

pueda proceder al desarrollo del proyecto en cuestión. 
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• Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral (MITRADEL): Mediante el Decreto 

de Gabinete N° 2 de 15 de enero de 1969 se crea esta institución 

gubernamental, que tiene por objeto actuar como ente rector, formulador y 

ejecutor de políticas de desarrollo laboral, dirigidas al mejoramiento de la calidad 

de vida de la población panameña; promotor de relaciones de trabajo 

armoniosas y del uso de medios alternativos para la prevención y soluciones de 

conflictos laborales. 

• Municipio de San Lorenzo. 

 

5.4. Descripción de las fases del proyecto, obra o actividad 

5.4.1. Planificación 

 
Para la realización de este proyecto se ha requerido de la elaboración de información 

base preliminar, la cual permitió desarrollar un plan de trabajo, tanto en tiempos y 

metas a cumplir, como en estimaciones de los costos que conllevará la realización de 

este proyecto. Dentro de los informes realizados para la planificación se encuentran los 

siguientes: 

▪ Levantamiento de información en campo 

▪ Análisis de información de trabajo 

▪ Preparación del plan de trabajo 

▪ Presupuestos preliminares 

▪ Obtención de los permisos  

▪ Elaboración del EsIA. 

 

Entre las instituciones gubernamentales involucradas en esta etapa de planificación y 

obtención de permisos se pueden considerar el Ministerio de Ambiente. 
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5.4.2. Construcción/ejecución 

 
La etapa de construcción comprende la ejecución física de la obra, tomando como base 

los planos de construcción aprobados, las recomendaciones o medidas que pudieran 

desprenderse del presente estudio de impacto ambiental, así como el cumplimiento de 

todas las normas de desarrollo y otras leyes y disposiciones afines vigentes. Se 

continuará con las obras o actividades sistemáticas que conllevarán a la construcción 

de las infraestructuras que comprende el proyecto “DEPÓSITO PARA 

SUMINISTROS”. 

 

La construcción de obras civiles será ejecutada por personal idóneo (en el 

cumplimiento de la Ley 15 de 26 de enero de 1959). El diseño estructural, los planos y 

las especificaciones de materiales para las infraestructuras deberán cumplir con el 

Reglamento de Diseño Estructural para la República de Panamá, los mismos deben ser 

revisados y aprobados por la autoridad competente. 

 

A continuación se presenta una breve descripción de las actividades previstas a 

realizarse durante la construcción: 

• Preparación del terreno 

 Limpieza de la vegetación existente 

 Marcado y trazado de las áreas  

 Nivelación y compactación del terreno 

• Habilitación de estructuras temporales. 

• Obras civiles 

 Fundaciones 

 Levantamiento de infraestructuras 

 Acabados y acondicionamiento 

 Obras complementarias 

▪ Sistema de redes eléctricas en general 

▪ Instalaciones sanitarias 

▪ Sistema de agua potable 
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▪ Sistema pluvial 

▪ Divisiones y fachadas, elementos decorativos, entre otros 

 

La responsabilidad en cuanto al control de calidad de esta obra recae sobre la empresa 

contratista, donde dicha empresa debe ser idónea e incluye las subcontrataciones que 

se lleguen a realizar, para la ejecución de la obra. 

 

Para el desarrollo del proyecto se planea trabajar de lunes a viernes en horario diurno 

de 7:00 a.m. a 3:00 p.m. y los sábados de 7:00 a.m. a 12:00 m.d. Se espera que en la 

etapa de construcción participen cerca de 15 trabajadores.  

 

5.4.3. Operación 

 
Una vez culminados los trabajos de construcción del proyecto se realizará una limpieza 

general para eliminar todos los desechos generados durante la construcción y adecuar 

el sitio para su buen funcionamiento. 

 

En esta etapa la bodega estará lista para almacenar los insumos y alimentos 

debidamente clasificados de acuerdo a sus características.  

 

El proyecto está diseñado para una larga duración y su vida útil estará en función del 

adecuado mantenimiento que le brinden los promotores, tales como labores de 

limpieza y mantenimiento. 

 

5.4.4. Abandono  

 
Al finalizar el periodo de vida útil estimado para este proyecto o paralización de la obra 

por casos fortuitos, se deberá evaluar si la estructura que fueron requeridos para las 

actividades operativas de este proyecto se puede reutilizar o darle otro posible uso al 

área.  
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En caso de no ser factible el uso del área y/o de su infraestructura, se deberá adecuar 

la misma por medio de la aplicación de un plan de abandono, de manera que las 

condiciones ambientales preexistentes al desarrollo del proyecto puedan recuperarse lo 

más cercano a su condición previa a la realización del mismo.  

 

5.5. Infraestructuras por desarrollar y equipos a utilizar 

a. Infraestructura a desarrollar:  

El proyecto “DEPÓSITO PARA SUMINISTROS”, contempla las siguientes 

infraestructuras según las especificaciones indicadas en el plano: se construirá una 

galera con bloques de concreto, acero para las estructuras de las columnas y techo de 

madera, con siete (7) secciones en ambos lados, las cuales incluyen almacenaje de 

alimentos secos, frutas y vegetales, cuartos fríos, licores y vinos, servicio de recibido y 

lavado, mobiliario, almacenamiento en general, y área de oficina. En la parte central de 

la galera se habilitará un camino de 40 metros de longitud aproximadamente y 3.5 

metros de ancho, por el cual transitarán los vehículos que se encargarán de la carga y 

descarga de los alimentos y el traslado a cada uno de los restaurantes. Ver anexos 2, 

Mapas y planos. 

b. Equipo a utilizar:  

Para el desarrollo de la obra, se utilizarán los equipos necesarios para toda 

construcción, como son: pala mecánica, retroexcavadora, mezcladoras de concreto, 

camiones para transportar materiales, equipos de soldaduras, herramientas manuales 

(palas, carretillas, palaustre, martillos, flotas, nivel, plomada, etc.). 
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Fuente: Planos del proyecto. (Anexo2) 

Fuente: Planos del proyecto. (Anexo2) 

Ilustración 1. Planta general del proyecto

Ilustración 2. Elevaciones frontal y lateral del proyecto
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5.6. Necesidades de insumos durante la construcción/ejecución, y la 

operación 

 
Dentro de los insumos a utilizar durante la fase de construcción se pueden mencionar: 

piedra capa base, acero, madera de formaleta, acero, arena, piedra, cemento, 

concreto, etc. Se incluyen además los equipos de protección personal y primeros 

auxilios, equipos o maquinarias, entre otros. Estos materiales procederán casi en su 

totalidad de comercios locales y pudiesen variar dependiendo de la disponibilidad de 

los mismos. Esto, siempre y cuando se mantenga la calidad requerida para la actividad. 

En cuanto a la etapa de operación, los insumos corresponderán a aquellos necesarios 

para el mantenimiento de las estructuras. 

 

5.6.1. Necesidades de servicios básicos (agua, energía, aguas servidas, 

vías de acceso, transporte público, otros) 

 
Agua potable 

 
Actualmente la Isla cuenta con 14 pozos los cuales abastecen todas las actividades 

existentes y abastecerán las infraestructuras que contempla el proyecto. Los mismos 

cuenta con su concesión de aguas otorgada por el Ministerio de Ambiente. 

 

Para el Estudio de Impacto Ambiental categoría II realizado para la Construcción de las 

Villas ecoturísticas de Islas Secas Resort, se realizó un Estudio Hidrológico como parte 

de los requisitos para la Concesión de aguas, en el cual se concluyó que el acuífero 

cuenta con la cantidad y calidad de agua suficiente para abastecer todo el proyecto 

(caudal total máximo de explotación 15 gal/min); sin embargo para evitar el 

agotamiento y contaminación por intrusión de salina se recomendó extraer 9 gal/min. 

Además, según los resultados de calidad de agua subterránea realizados para este 

Estudio Hidrológico, el mismo cumple con todas las normativas vigentes para agua 
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potable de la República de Panamá. Periódicamente se realizan monitoreos de la 

calidad de agua para consumo humano, en dichos pozos. 1 

 

Aguas residuales 

 
Los desechos líquidos, durante la etapa construcción lo constituyen las aguas 

residuales domésticas, generadas por los trabajadores, para ello se colocarán servicios 

higiénicos portátiles, los cuales estarán sometidos a mantenimiento y limpieza regular 

por parte de la empresa contratista encargada de brindar este servicio. 

 

Electricidad 

 

En la isla se cuenta con una planta de energía, la cual suple todas las áreas. También 

se cuenta con paneles solares, los cuales se utilizan para proveer de energía eléctrica 

a las infraestructuras nuevas. 

 

Vías de acceso 

 
El acceso a la Isla Cavada puede ser a través de lanchas, yates, barcos desde puerto 

Pedregal en el distrito de David, puerto de Boca Chica en el corregimiento de 

Horconcitos o puerto Punta de Tierra en el corregimiento de Chiriquí; una vez en la Isla 

Cavada serán recibidos por personal del Resort.  

 

Otra ruta para acceder al proyecto es vía aérea, dado que el proyecto cuenta con una 

pista de aterrizaje para helicópteros o aviones pequeños de poco recorrido en pista, por 

lo que de cualquiera de los aeropuertos autorizados, se puede llegar a la isla utilizando 

vuelos tipo Chárter. 

 

 

 

 

 
1 HidroGeo Servicios Consultores, S.A. Estudio Hidrológico del Proyecto Islas Secas Resort. Julio, 2013. 
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Transporte público 

 
Existen rutas de transporte público de la Ciudad de David hacia los puertos de 

Pedregal, Boca Chica o Punta de Tierra; al llegar a cualquiera de los puertos el trayecto 

se continúa por mar a través de lanchas, barcos, yates, etc; tal como se describió en el 

punto anterior. 

5.6.2. Mano de obra (durante la construcción y operación), empleos 

directos e indirectos generados) 

El número de trabajadores involucrados en la construcción de la obra es de 

aproximadamente 15 trabajadores, entre mano de obra calificada y no calificada; 

aunque esta cifra puede variar según las necesidades y según la fase en que se 

encuentre el proyecto. 

 

5.7. Manejo y disposición de desechos en todas las fases 

5.7.1. Sólidos 

 
Etapa de construcción 

 

En la etapa de construcción los desechos sólidos generados serán todos aquellos 

provenientes de las actividades de los trabajadores (restos de comida, plásticos, 

caliche, etc); éstos serán recolectados en cestos debidamente señalizados, clasificados 

y tapados. Es importante mencionar que la Isla cuenta con un sistema de manejo de 

desechos, el cual incluye clasificación y reciclaje de materiales de acuerdo a su tipo, los 

cuales son transformados dentro de la isla, ya que se cuenta con los equipos 

necesarios para ello. Los desechos orgánicos son tratados y transformados en 

compostaje.  
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Etapa de operación 

Durante la etapa de operación los desechos serán manejados como de costumbre en 

la Isla, manteniendo la clasificación, reciclaje y compostaje de los mismos; tal como se 

describió en el punto anterior. 

5.7.2. Líquidos 

Etapa de construcción 

En la etapa de construcción la generación de aguas residuales se dará por la presencia 

de los trabajadores, para lo cual en la Isla actualmente se cuenta con servicios 

higiénicos, los cuales se pondrán a disposición de los trabajadores. Es importante 

mencionar que las aguas residuales son manejadas por la planta de tratamiento 

existente en la Isla. 

En el caso de encontrarse los sitios de construcción muy lejanos a los servicios 

higiénicos se contará con servicios portátiles para tal fin, los cuales estarán sometidos 

a mantenimiento y limpieza regular por parte de la empresa contratista encargada de 

brindar este servicio. 

Etapa de operación 

En la etapa de operación las aguas residuales generadas serán manejadas por la 

planta de tratamiento existente en la Isla, la cual permite que las aguas tratadas sean 

reutilizadas en inodoros y actividades como riego de ornamentos. 

5.7.3. Gaseosos 

Etapa de construcción 

En la etapa constructiva del proyecto no se generarán desechos gaseosos, salvo las 

emisiones de gases producto de la combustión de los vehículos que se utilizarán para 
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la adecuación del terreno, para lo cual se presentan medidas para su control en el Plan 

de Manejo Ambiental. 

 

Etapa operativa 

 
Durante la etapa operativa del proyecto no se generarán desechos gaseosos, salvo las 

emisiones de gases producto de la combustión de los vehículos que se utilizan para el 

traslado de los insumos y alimentos a los restaurantes, para lo cual se presentan 

medidas para su control. 

5.8. Concordancia con el plan de uso de suelo 

 
El sitio del proyecto no cuenta con uso de suelo definido; sin embargo se pudo conocer 

que los primeros dueños empleaban los terrenos para el desarrollo de agricultura de 

subsistencia. Actualmente con el establecimiento de Islas Secas Resort, el sitio ha sido 

desarrollado como un complejo ecoturístico, con todas las comodidades para los 

huéspedes, visitantes y colaboradores que habitan en la Isla.  

 

5.9. Monto global de la inversión 

 

El monto de inversión requerido para la realización del proyecto es de doscientos 

cincuenta mil dólares con cero centavos (B/. 250,000.00). 

 

6. DESCRIPCIÓN DEL AMBIENTE FÍSICO 

   
En el siguiente capítulo será realizada la descripción del ambiente físico que incluirá 

información correspondiente a la calidad de aire, ruido, olores, y de cuerpos de agua. 
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6.3. Caracterización del suelo 

 
El suelo del sitio se puede clasificar como arcillas rojas y marrones, según lo observado 

en la Isla existe una composición bastante uniforme de estas arcillas en toda la 

extensión de la Isla. 

6.3.1. Descripción del uso del suelo 

El suelo del área del proyecto actualmente se encuentra ocupado por una carpa 

temporal utilizada como comedor para los colaboradores, en sus alrededores se 

encuentran vegetación de regeneración y algunos árboles aislados. 

 

La estructura que se desea desarrollar se encuentra dentro de Isla Cavada, en la cual  

 actualmente existe el complejo ecoturístico Islas Secas Resort, donde se brinda 

servicio de hospedaje a turistas en busca de un ambiente natural, de relajación y 

esparcimiento, por lo tanto es un área previamente intervenida. 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fuente: Inspección realizada. 

Fotografía 1. Uso actual del suelo 
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6.3.2. Deslinde de propiedad 

La propiedad limita de la siguiente manera: 

• Norte: Ribera de playa y zona de amortiguamiento de manglar.

• Sur: Terrenos nacionales ocupados por la sociedad Islas Secas Reserve and

Resort Holdings, S.R. L (resto de Isla Cavada) y rivera de playa

• Este: Ribera de playa y zona de amortiguamiento de manglar.

• Oeste: Terrenos nacionales ocupados por la sociedad Islas Secas Reserve and

Resort Holdings, S.R. L (resto de Isla Cavada) y rivera de playa

6.4.  Topografía

El terreno cuenta con pendientes variables, por tal razón es necesario realizar la 

nivelación del terreno previo a la construcción, se realizarán cortes y nivelación para la 

adecuación del terreno como se muestra en la tabla 3. 

Tabla 3. Detalle de movimiento de tierra 

Corte Relleno Diferencia 

60.00 m3 190.00 m3 130.00 m3 

Fuente: Plano de Movimiento de tierra.  

(Ver anexo 2, Mapas, planos y vista fotográficas) 

6.6 Hidrología 

Dentro del área del proyecto no se encuentran cuerpos de agua naturales, ni se 

contempla la intervención de ningún cuerpo de agua para la realización de este 

proyecto.  
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6.6.1 Calidad de aguas superficiales 

 
Como se describió en el punto anterior, dentro del área donde se desea desarrollar el 

proyecto no se encuentran cuerpos de aguas, por tal motivo no fue necesario realizar 

análisis de la calidad del agua. 

6.7 Calidad del aire 

 
Se realizó el monitoreo de calidad de aire ambiental, promediado a una hora, en el área 

de restaurante de colaboradores, ya que esta es la estructura más cercana al área 

donde se desea desarrollar el proyecto. Es importante hacer la aclaración que dentro 

del área de influencia directa no se encuentran viviendas.  

El resultado obtenido en este punto fue 15,1 µg/m3, estando por debajo del promedio 

permitido en 24 horas, por el Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de la 

República de Panamá.  Ver detalles en el anexo 3, Informe de ensayo de calidad de 

aire ambiental. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Técnico de campo de ENVIROLAB. 

Fotografía 2. Monitoreo de calidad de aire 
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6.7.1 Ruido 

Se realizó el monitoreo de ruido ambiental durante 1 hora en un punto ubicado en el 

área de restaurante de colaboradores, ya que esta es la estructura más cercana al área 

donde se desea desarrollar el proyecto. El resultado obtenido fue 68,2 dBA, 

encontrándose por debajo del límite normado. Ver detalles en el anexo 4, Informe de 

ensayo de ruido ambiental. 

Fuente: Técnico de campo de ENVIROLAB. 

6.7.2 Olores 

Durante el recorrido por el área del proyecto no se percibieron olores molestos, de igual 

forma, de acuerdo con los resultados obtenidos en las encuestas de participación 

ciudadana, los entrevistados aseguraron en su mayoría, que no han percibido olores 

molestos en el área. 

Fotografía 3. Monitoreo de ruido ambiental
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7. DESCRIPCIÓN DEL AMBIENTE BIOLÓGICO

El área donde se desarrollará el proyecto fue intervenida anteriormente, actualmente la 

vegetación existente es de regeneración natural. A continuación se realiza la 

descripción del ambiente biológico, el cual se basa en las características de los 

diferentes tipos de vegetación existentes y la comunidad de fauna en caso de haber. 

7.1 Características de la flora 

El área del proyecto se encuentra en una zona intervenida, actualmente se encuentra 

ocupado por una carpa temporal utilizada como comedor para los colaboradores, en 

sus alrededores se encuentran vegetación de regeneración y algunos árboles aislados. 

Fotografías 4 -11. Tipo de vegetación existente en el área donde se desea 
desarrollar el proyecto.
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Fuente: Inspección realizada. 

7.1.1 Caracterización vegetal, inventario forestal (aplicar técnicas 

forestales reconocidas por ANAM). 

Durante la ejecución de los trabajos de campo para la identificación de las especies 

presentes en el sitio objeto de este estudio, no se registraron especies amenazadas, 

endémicas o en peligro de extinción; tampoco se encontraron hábitats naturales 

críticos, por ende, no se realizó dicho inventario.  

El proyecto ha sido diseñado tomando en cuenta la topografía y vegetación del lugar, 

en caso de requerirse realizar tala o poda de los árboles ubicados dentro del área del 
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proyecto, el promotor deberá realizar los trámites correspondientes con el Ministerio de 

Ambiente y contar con el permiso de tala previo a la construcción del proyecto. 

7.2 Características de la fauna 

Por ser un área intervenida antropogénicamente, durante la inspección realizada en el 

área donde se desarrollará el proyecto se observaron algunas especies representativas 

de la fauna del lugar; sin embargo en el caso fortuito de encontrar algunos 

especímenes dentro del área del proyecto, se debe proceder con lo estipulado en el 

Plan de Rescate de Fauna. (punto 10.7 del presente estudio). Es importante mencionar 

que en el Resort se cuenta con un Biólogo especialista quien monitorea las especies de 

flora y fauna que se encuentran en toda la Isla. 

Fuente: Inspección realizada. 

Fotografía 5. Fauna observada en el área del proyecto
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8 DESCRIPCIÓN DEL AMBIENTE SOCIOECONÓMICOS 

En este capítulo se describen las principales condiciones socioeconómicas y culturales 

del área de influencia del proyecto, a partir de datos secundarios, información primaria 

levantada durante recorridos por el área de influencia directa e indirecta y encuestas a 

la población. 

Fuente: https://es.wikipedia.org/wiki/Distrito_de_San_Lorenzo 

El distrito de San Lorenzo fue fundado el 1 de enero de 1855, por el Mercedario Fray 

Pedro Gaspar Rodríguez Valdera. Este hizo en el lugar una concentración de indígenas 

para adoctrinarlos. El gobernador de Veraguas, don Lorenzo de Salto, envió óleos y 

orden de bautizar al pueblo con el nombre de San Lorenzo. 

Fotografía 6. Ubicación del Distrito de San Lorenzo Ilustración 3. Ubicación del Distrito de San Lorenzo 
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El distrito de San Lorenzo está conformado por cinco corregimientos a saber: Boca 

Chica, Boca del Monte, Horconcitos, San Juan y San Lorenzo, con una población total 

de 7,507 personas aproximadamente. El territorio tiene una superficie de 647.8 km². 

San Lorenzo tiene un clima tropical húmedo (Ami), con temperaturas relativamente 

elevadas y precipitaciones anuales inferiores a los 2,500 mm, al igual que otros distritos 

del oriente chiricano.  

Entre los centros de interés en el distrito se encuentran la Meseta de Chorcha (con una 

altitud de 494 metros, compartida entre los distritos de San Lorenzo, Gualaca y David) 

y su famoso "chorro", el Cerro Barro Blanco (reserva forestal), la isla de Gámez (apta 

para la práctica de deportes acuáticos y la pesca de langostas), las Islas que 

conforman el archipiélago de Islas Secas (se ubica el resort mencionado en isla 

Cavada), la comunidad de Horconcitos por sus trabajos en talabartería: sillas de 

montar, butacas y otras artesanías de cuero, las Playas de Horconcitos y Bocha Chica. 

Sus principales productos son el arroz, papaya, aguacate, marañón, coco y el ganado 

vacuno.  

8.1 Uso actual de la tierra en sitios colindantes 

En los sitios colindantes al proyecto no presentan uso de la tierra como tal ya que 

colinda en todos sus puntos cardinales con el Océano Pacífico. El uso del suelo en la 

isla es eco turístico. Las demás islas del archipiélago, tampoco poseen un uso de suelo 

determinado. 

8.3 Percepción local sobre el proyecto, obra o actividad (a través del plan 

de participación ciudadana)  

La opinión de la comunidad acerca del proyecto, se obtuvo mediante la aplicación de 

encuestas, el día viernes 17 de marzo de 2023 de 9:00 a.m. a 2:00 p.m., en los 

alrededores del área del proyecto. Estas encuestas fueron aplicadas a los 
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colaboradores de Islas Secas Resort; ya que en el área de influencia directa, no se 

encuentran viviendas ni comunidades originarias. Ver Anexo 5, Encuestas realizadas 

para el Plan de Participación Ciudadana. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Inspección realizada. 
 

A continuación se presenta un breve resumen de los resultados obtenidos de las 

encuestas aplicadas. 

 

El 50% de los encuestados era de sexo masculino mientras que el 50% era de sexo 

femenino. 

Fotografía 7. Aplicación de encuestas 
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Gráfico 1. Género de encuestados 

50%50%

Género

Femenin
o

Masculin
o

Fuente: Encuesta realizada 

El 20% de los encuestados tiene edades entre 18 a 30 años, 60% edades entre los 31 

a 40 años, 10% edades entre los 41 a 50 años y 10% edades que van de los 61 años 

en adelante. 

Fuente: Encuesta realizada 

Gráfico 2. Edades de los encuestados
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El 50% de los encuestados cursó la secundaria, mientras que el 50% culminó una 

carrera universitaria. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Encuesta realizada 

El 100% de los encuestados tiene de 0 a 10 años de estar trabajando en el área 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Encuesta realizada 

Gráfico 3. Último año aprobado por los encuestados 

Gráfico 4. Años de trabajar en el área 
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El 10% de los encuestados consideran que la comunidad presenta problemas 

ambientales de malos olores, 20% considera que se cuenta con problemas de polvo en 

época seca, 20% considera que se cuenta con otros problemas ambientales como el 

desperdicio de agua y el 50% considera que no se presentan problemas ambientales. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Encuesta realizada 

 

El 40% de los encuestados si tenían conocimiento sobre el proyecto a realizarse, 

mientras que el 60% no tenía conocimiento del mismo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Encuesta realizada 

Gráfico 5. Problemas ambientales de la comunidad 

Gráfico 6. Conocimiento del proyecto 
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El 40% de los encuestados considera que la realización del proyecto es muy 

importante, mientras que el 60% considera que es importante. 

Fuente: Encuesta realizada 

El 100% de los encuestados comentó estar de acuerdo con que se realice el proyecto. 

Fuente: Encuesta realizada 

El 100% de los encuestados declaró estar satisfecho con la realización del proyecto. 

Gráfico 7. Opinión sobre el proyecto

Gráfico 8. ¿Está de acuerdo con el proyecto?
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Fuente: Encuesta realizada 

8.4 Sitios históricos, arqueológicos y culturales declarados 

Para el Estudio de Impacto Ambiental categoría II, realizado para la Construcción de 

las villas ecoturísticas de Islas Secas Resort, se realizó una prospección arqueológica a 

cargo del Antropólogo Lic. Adriano Mora. En su informe se detallan las consideraciones 

y recomendaciones para los trabajos a realizar dentro de la Isla. Ver anexo 6, Informe 

de prospección arqueológica. 

En caso de encontrar vestigios arqueológicos durante el desarrollo del proyecto, el 

promotor está en el deber de notificar los hallazgos a la oficina de Patrimonio Histórico, 

del Instituto Nacional de Cultura (INAC).  

8.5 Descripción del paisaje 

El área donde se desarrollará el proyecto responde al uso que actualmente se le da a 

la Isla, un complejo ecoturístico, donde se conjuga las diferentes estructuras 

Gráfico 9. ¿Cómo se siente con respecto al proyecto?
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habitacionales con los atractivos naturales que ofrece Isla Cavada en el Archipiélago de 

Islas Secas, entre ellos, hermosas vistas al mar, grandes área de vegetación,  tendrán 

el atractivo de vista al mar, vistas panorámicas hacia otras islas del archipiélago, un 

paisaje ideal para el desarrollo de la actividad ecoturística, en un ambiente de 

relajación y cómodas amenidades. 

9 IDENTIFICACIÓN DE IMPACTOS AMBIENTALES Y SOCIALES ESPECÍFICOS 

En el presente capítulo serán identificados los impactos que conllevará el desarrollo del 

Proyecto, indicando su grado de perturbación, importancia ambiental, riesgo de 

ocurrencia, extensión, durabilidad, reversibilidad. Además del análisis de los impactos 

sociales y económicos producidos al Proyecto, por la comunidad. 

9.2. Identificación de los impactos ambientales específicos, su carácter, 

grado de perturbación, importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, 

extensión del área, duración y reversibilidad entre otros. 

Los impactos ambientales y sociales serán descritos en el cuadro de calificación 

ambiental de impactos (CAI) para el proyecto. 

Los parámetros que se definen son aquellos identificados por la normativa ambiental 

vigente, los cuales son ponderados para obtener el CAI de la siguiente manera: 

CAI = Ca *RO *(GP + E +Du + Re) *IA 

En donde: Ca: Carácter; RO: Riesgo de ocurrencia; GP: Grado de perturbación 

E: Extensión; Du: Duración; Re: Reversibilidad; IA: Importancia ambiental 

Los cálculos de la Calificación Ambiental de Impactos (CAI) para cada elemento 

ambiental, se efectúan en matrices. 
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Tabla 4. Definición, rango y calificación para cada uno de estos parámetros se 
presenta a continuación: 

Parámetro Definición Rango Calificación 

Ca = Carácter Se define si la acción es benéfica 

o positiva (+), perjudicial negativa

(- ), o neutra 

Positivo 

Negativo 

Neutro 

+1

-1

0 

RO = Riesgo de 

ocurrencia 

Califica la probabilidad de que el 

impacto pueda darse durante la 

vida útil del proyecto    

Muy probable 

Probable 

Poco Probable 

1 

0,9 – 0,5 

0,4 – 0,1 

GP = Grado de 

perturbación 

Expresa el grado de intervención 

sobre el elemento ambiental 

Importante 

Regular 

Escasa 

3 

2 

1 

E = Extensión Define el área afectada por el 

impacto, con respecto a su 

representación espacial. 

Amplia(AII) 

Media(AID) 

Local(Área del proyecto) 

3 

2 

1 

Du = Duración Evalúa el periodo de tiempo 

durante el cual las repercusiones 

serán sentidas o resentidas 

Permanente(>5 años) 

Media (5 años – 1 año) 

Corta (<1 año) 

3 

2 

1 

Re = 

Reversibilidad 

Evalúa la capacidad que tiene el 

efecto de ser revertido 

naturalmente, o mediante 

acciones consideradas en el 

proyecto. 

Irreversibilidad 

Parcialmente reversible 

Reversible 

3 

2 

1 

IA= Importancia 

ambiental 

Define la importancia del elemento 

ambiental que puede ser afectado, 

desde el punto de vista de su 

calidad. 

Alta 

Media 

Baja 

3 

2 

1 

La CAI es la expresión numérica determinada para cada impacto ambiental, resultante 

de la iteración o acción conjugada de factores que definen la probabilidad de que 

ocurra el impacto, la magnitud con que podría manifestarse (grado de perturbación, 
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extensión, duración y capacidad de revertirse) y el valor o importancia ambiental del 

elemento que es alterado o impactado.  

En la Tabla 5 que a continuación se presenta se detalla la jerarquización de los 

impactos ambientales del proyecto. 

Tabla 5. Cuadro de jerarquización de impactos ambientales 

RANGO DEL 

CAI 

JERARQUIZACIÓN 

0 +36 Importancia 

positiva 

Los efectos del impacto repercuten en forma positiva 

sobre los elementos ambientales intervenidos por el 

proyecto 

0 -5.3 Importancia no 

significativa 

La ocurrencia de efectos negativos sobre los 

elementos ambientales es probable, afectan a un 

recurso de baja importancia ambiental, en una 

extensión media o local, en un periodo de corta 

duración. Los efectos son, en general, reversibles y de 

baja intensidad. 

-5.4 -14.3 Importancia 

menor 

La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre 

los elementos ambientales  

-14.4 -21.6 Importancia 

moderada 

La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre 

los elementos ambientales es cierta, afectan a un 

recurso de mediana a alta importancia ambiental, en 

una extensión media o local. Los efectos son en 

general reversibles, con duración e intensidad media. 

-21.7 -30.6 Importancia alta La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre 

los elementos ambientales es cierta, afectan a un 

recurso de mediana a alta importancia ambiental, en 

una extensión amplia. Los efectos son en general 

reversibles, con duración permanente e importante 

intensidad. 
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RANGO DEL 

CAI 

JERARQUIZACIÓN 

-30.7 -36.0 Importancia 

muy alta 

La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre 

los elementos ambientales es cierta, afectan a un 

recurso de alta a muy alta importancia ambiental, en 

una extensión amplia. Los efectos son en general 

irreversibles, con duración permanente e importante 

intensidad 

 

A continuación, en la Tabla 6, se presenta la evaluación MEL-ENEL-CAI. 

Tabla 6. Cálculos de la Calificación Ambiental de Impactos (CAI) para el Proyecto: 
““DEPÓSITO PARA SUMINISTROS””, 

Impacto Ca RO GP E Du Re IA CAI Calificación 

Impacto al elemento fisicoquímico 

Alteración de la calidad del aire por 

partículas suspendidas y de los niveles 

de ruido  

-1 0.1 2 2 1 2 2 -1.4 

Importancia 

no 

significativa 

Alteración de las características del suelo  -1 0.1 2 2 1 2 2 -1.4 

Importancia 

no 

significativa 

Impacto al elemento biológico  

Afectaciones a la fauna 

 

-1 

 

0.3 

 

1 

 

1 

 

1 

 

2 

 

1 

 

-1.5 

Importancia 

no 

significativa 

Afectaciones a la flora 

 

-1 

 

0.3 

 

1 

 

1 

 

1 

 

2 

 

1 

 

-1.5 

Importancia 

no 

significativa 

Impacto al elemento socioeconómico y culturales 

Mejoramiento de calidad de vida de los 

trabajadores 
1 1 3 2 2 1 2 16 

Importancia 

positiva 
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Afectaciones a los miembros de la 

comunidad más cercanos al proyecto 
-1 0.5 2 1 2 1 2 -6 

Importancia 

no 

significativa 

Afectaciones a la seguridad y salud de 

los trabajadores 
-1 0.1 3 1 3 1 2 -1.6 

Importancia 

no 

significativa 

CAI=Ca * RO * (GP+E+Du+Re) * IA 

 

9.4. Análisis de los impactos sociales y económicos a la comunidad 

producidos por el proyecto 

 
El proyecto no generará impactos ambientales significativos en ninguna de sus fases.  

A pesar de que se generarán impactos ambientales debido al levantamiento de polvo, 

ruido, generación de desechos sólidos, estos impactos no son significativos por los 

siguientes motivos: 

 

➢ Los impactos debido al polvo y el ruido generado durante la habilitación del 

proyecto serán de manera temporal y, por lo tanto, reversibles. Además, los 

empleados contarán con sistemas de protección individual, los cuales son 

obligatorios en las áreas designadas.  

➢ La generación de desechos sólidos en la etapa de construcción se dará de 

manera temporal y se manejará por medio de acopio y recolección por parte de 

la empresa constructora. 

También se generarán impactos positivos como generación de empleos, ingresos a la 

economía municipal, aumento del turismo y mejora a la economía local. 
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10. PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

Objetivo general 

Definir los mecanismos, procedimientos y obras necesarios para asegurar, en lo 

posible, que no se generen efectos negativos al medio físico, biológico, 

socioeconómico e histórico-cultural, o atenuarlos si fuese necesario. 

Objetivos específicos 

Entre los objetivos específicos que busca este componente se encuentran los 

siguientes: 

▪ Proporcionar un conjunto de medidas destinadas a evitar, los efectos ambientales

negativos sobre los medios físicos, biológicos socioeconómicos e histórico-

culturales, que podría ocasionar por las actividades correspondientes a las distintas

etapas secuenciales del proyecto.

▪ Determinar indicadores administrativos, legales, ambientales y socioculturales que

permitan cuantificar el nivel de cumplimiento de los programas y medidas

contenidos en el Estudio; además de evaluar el grado de efectividad que han tenido

dichas medidas.

▪ Establecer medidas para asegurar que el Proyecto, se desarrolle de conformidad

con todas las normas, regulaciones y requerimientos legales existentes en materia

de medio ambiente que se encuentran vigente en Panamá.

▪ Disponer de respuestas operativas y administrativas que permitan prevenir y

controlar eficazmente cualquier accidente o imprevisto que pudiese ocurrir durante

las etapas de ejecución y mantenimiento del proyecto.

10.1. Descripción de las medidas de mitigación especificas frente a cada 

impacto ambiental. 

En la Tabla 7 se puede observar la descripción correspondiente. 
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10.2 Ente responsable de la ejecución de las medidas 

 
En la Tabla 7 se indican las entidades correspondientes a la ejecución de cada medida 

establecida en el PMA. 

10.3 Monitoreo 

 
Los métodos de monitoreo son detallados en la Tabla 8. 
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Tabla 7. Plan de Manejo Ambiental 

Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

Planifica
ción 

Levantami
ento de 
informaci
ón en 
campo 

N/A 

No se 
presentan 
impactos 
en esta 
etapa. 

N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

Análisis 
de 
informaci
ón de 
trabajo 

Preparaci
ón del 
plan de 
trabajo 

Presupue
stos 
preliminar
es 

Desarrollo 
de 
anteproye
ctos 

Obtención 
de los 
permisos 

El 
presente 
EIA 

Actividades en la construcción: 
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Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

Construc
ción  

Limpieza 
del 

terreno 
Suelo 

Generaci
ón de 

desechos 

Evitar la 
Contaminaci
ón del suelo 

Delimitar el área del proyecto. 
Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar la 
colocación 

de 
estructuras 

que 
establezcan 
el perímetro 
de la obra 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

En el área de construcción se deberá contar con 
bolsas negras para disponer la basura diaria. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar la 
existencia 

de 
recipientes 

con bolsas y 
tapas 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Disponer de cestos con tapas para la recolección de 
los desechos generados durante la construcción, de 
acuerdo a su clasificación. 
 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar los 
registros de 

pago por 
disposición 

de los 
desechos en 
el vertedero 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Se compensarán los cortes de tierra que se realicen 
con posteriores rellenos donde sea necesario 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar los 
rellenos 

realizados 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Dar mantenimiento preventivo a los equipos en el área 
destinadas para este fin. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar los 
registros de 
mantenimien

to de los 
equipos 

utilizados 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 
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Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

Implementar obras de conservación de suelos. Se 
implementará el uso de barreras vivas o de otro tipo a 
mejor recomendación técnica para disminuir 
escorrentías. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar 
durante las 

inspecciones 
las obras de 
conservació
n de suelos 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Flora 
Afectacio
nes a la 

flora 

afectaciones 
a la flora 

Eliminar solamente la vegetación estrictamente 
necesaria y autorizada para desarrollar el proyecto. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar 
durante 

inspecciones 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Tramitar el permiso de indemnización ecológica y 
cumplimiento a lo establecido en la resolución de 
aprobación (compensación). 

Promotor/ 
contratista 

Previo a la 
construcción 

Resolución 
de 

indemnizaci
ón 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Fauna 
Afectacio
nes a la 
fauna 

Perturbación 
de la fauna 

Capacitar a los trabajadores de la no captura o caza 
de fauna silvestre. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar 
registros de 
capacitacion

es 

B/. 500.00 

Los trabajos de construcción se realizarán en horarios 
diurnos para disminuir molestias a la fauna que 
descansa o se moviliza en horas nocturnas. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Horario de 
construcción 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Se deberá ejecutar un plan de rescate para reubicar 
aquellas especies vegetales que se afecten con la 
ejecución del proyecto. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar 
actas de 
rescate 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Ruido  

Aumento 
en los 

niveles de 
ruido  

Mitigar los 
efectos 

causados 
por el ruido 

Trabajar solo en horarios diurnos, salvo situaciones en 
las que el proyecto amerite lo contrario. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Registros de 
asistencia 

de los 
trabajadores 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 
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Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

Construc
ción  

Limpieza 
del 

terreno 

generado en 
el proyecto 

Realizar el mantenimiento preventivo de los equipos 
pesados según lo sugerido por el fabricante, para 
evitar la generación de ruido adicional. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Registros de 
mantenimien

tos 
realizados a 
los equipos 
pesados. 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Evitar la 
afectación 

del personal 
por 

exposiciones 
a niveles de 

ruido por 
encima del 

límite 
normado  

Suministrar el equipo de protección (EPP) necesario. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar el 
Registro de 
entrega de 
Equipo de 
Protección 
Personal 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Realizar el mantenimiento preventivo de los equipos 
pesados según lo sugerido por el fabricante, para 
evitar la generación de ruido adicional. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar los 
registros de 
mantenimien

to de los 
equipos 

utilizados 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Aire 

Generaci
ón de 

polvo y 
emisiones 
de gases 

por la 
maquinari

a y 
equipo 

Mitigar los 
efectos 

causados 
por el polvo 
generado en 
el proyecto 

Mantener el equipo en buen estado mecánico para 
evitar generación de emisiones al ambiente. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
se cuenten 

con los 
registros del 
mantenimien

to de la 
maquinaria y 

equipos 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Se deberá mantener el camino de acceso húmedo, en 
especial en época seca, para reducir la generación de 
polvo. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
se 

humedezcan 
las áreas 

Incluido 
en el 

proyecto 

61



 

I04-01 v.7                                          106-133-23-007-v.0                                     Página  
 

Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

Controlar la velocidad de los equipos pesados. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar 
letreros de 
control de 
velocidad 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Proveer a los trabajadores el Equipo de Protección 
necesario y adecuado. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar el 
Registro de 
entrega de 
Equipo de 
Protección 
Personal 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Minimizar desplazamiento de maquinarias pesadas 
innecesarios. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar 
durante las 
inspecciones 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Prohibición de toda quema de residuos, materiales o 
vegetación. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar 
durante las 
inspecciones 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Trabajar solo en horarios diurnos, salvo situaciones en 
las que el proyecto amerite lo contrario. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Registros de 
asistencia 

de los 
trabajadores 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Comunid
ad 

Afectacio
nes a los 
vecinos 

del 
proyecto 

Establecer 
comunicació

n con la 
población 
afectada 

Colocar letreros de advertencia de área de circulación 
de equipos pesados. 

Promotor/ 
contratista Durante la 

etapa de 
construcción y 

operación 

Verificar que 
se coloquen 
letreros de 
advertencia 

a los 
transeúntes 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 
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Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

Riesgos 
Profesion

ales 

Afectacio
nes a la 

seguridad 
y salud de 

los 
trabajador

es 

Concientizar 
a los 

trabajadores 
sobre los 

riesgos a los 
que están 

expuestos en 
el desarrollo 

de sus 
funciones 

Dotar del equipo de protección personal a los 
trabajadores y velar por su uso adecuado. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar el 
uso de 

equipo de 
protección 
personal 

B/. 600.00 

Capacitar al personal en temas de seguridad y 
medidas ambientales del proyecto. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar los 
registros de 
capacitacion
es en temas 
de seguridad 
y ambiente 

B/. 600.00 

Construc
ción 

Obras 
Civiles y 

Auxiliares 
Suelo 

Afectació
n de la 
calidad 

del suelo 

Evitar la 
contaminació
n del suelo 

En caso de ocurrir algún tipo de derrame, dicho suelo 
deberá ser contenido, recolectado y traslado fuera del 
proyecto para su posterior tratamiento con una 
empresa autorizada. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Registros de 
derrame, 

recolección 
y tratamiento 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Reciclar los desechos sólidos que aún posean una 
vida útil (hierro, madera, entre otros) 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Registros de 
reciclaje 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Utilizar los servicios higiénicos disponibles para los 
trabajadores, o instalar letrinas portátiles de acuerdo a 
la cantidad de trabajadores que mantengan en el 
proyecto. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Registros de 
limpieza de 

letrinas 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

63



 

I04-01 v.7                                          106-133-23-007-v.0                                     Página  
 

Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

No serán realizadas reparaciones mayores a los 
equipos utilizados dentro del proyecto. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar en 
campo 

Costo 
incluido en 

el 
proyecto 

Ruido 

Aumento 
en los 

niveles de 
ruido 

Mitigar los 
efectos 

causados 
por el ruido 
generados 

en el 
proyecto 

No dejar las maquinarias y vehículos encendidos 
mientras estas no estén en uso. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
los 

trabajadores 
cumplan 

Incluido 
en el 

proyecto 

Realizar el mantenimiento preventivo de los equipos 
pesados según lo sugerido por el fabricante. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
el equipo 

cumpla con 
su programa 

de 
mantenimien

to 

Incluido 
en el 

proyecto 

Construc
ción  

Obras 
Civiles y 

Auxiliares 

Ruido 

Aumento 
en los 

niveles de 
ruido 

Mitigar los 
efectos 

causados 
por el ruido 
generados 

en el 
proyecto 

Trabajar solo en horarios diurnos, salvo situaciones en 
las que el proyecto amerite lo contrario. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar 
mediante la 
consulta a 

los 
residentes 
del sector, 

que los 
trabajos solo 
se realicen 
en horario 

diurno. 

Incluido 
en el 

proyecto 

Aire  

Afectació
n a la 

Calidad 
de Aire  

Prevenir y 
minimizar los 
impactos a la 
calidad del 

aire  

Se deberá mantener el camino de acceso húmedo, en 
especial en época seca, para reducir la generación de 
polvo. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
se 

humedezcan 
las áreas 

Incluido 
en el 

proyecto 

Los trabajadores expuestos a material particulado en 
concentraciones mayores a 10 mg/m3 en 8 horas, 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
fase de 

Verificar que 
los 

Incluido 
en el 
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Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

deberán utilizar mascarillas para polvo. nivelación del 
terreno 

trabajadores 
utilicen su 
equipo de 
protección 
personal 

proyecto 

No almacenar pilas de materiales susceptibles al 
viento sin cobertura anclada o bien sujetada para 
reducir su levantamiento. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
se cubran 

con lona los 
materiales 

como 
agregados 

Incluido 
en el 

proyecto 

Reducir la emisión de gases por equipo deteriorado 
dándole mantenimiento a los equipos. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
se le dé el 
correcto 

mantenimien
to a los 

equipos y se 
coloque 
filtros. 

Incluido 
en el 

proyecto 

Prohibir la quema de desechos dentro del sitio del 
proyecto. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
no se 

observe 
evidencia de 

quema 
dentro del 
área del 
proyecto 

No implica 
costos 
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Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

Comunid
ad 

Afectacio
nes a las 
entidades 
vecinas al 
proyecto 

Reducir el 
congestiona

miento 
vehicular 

Utilizar dispositivos de señalización vial, en lugares 
visibles y a distancias no menores de 10 metros antes 
y después del proyecto. 

Promotor/ 
contratista Durante la 

etapa de 
construcción y 

operación 

Verificar que 
se coloquen 

las 
señalizacion

es 

Incluido 
en el 

proyecto 

Mantener las vías libres de escombros, lodo y todo 
tipo de desechos que puedan entorpecer y 
obstaculizar las vías y la calidad de circulación vial. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción y 
operación 

Verificar que 
no se 

obstaculice 
el tránsito 
vehicular 

Incluido 
en el 

proyecto 

Riesgos 
Profesion

ales 

Afectacio
nes a la 

seguridad 
y salud de 

los 
trabajador

es 

Concienciar 
a los 

trabajadores 
de los 

riesgos que 
corren 

mientras 
ejercen su 
trabajo y 
sobre los 
impactos 

ambientales 

Capacitar a los trabajadores sobre la importancia del 
uso del equipo de protección personal.  

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar la 
lista de 

asistentes a 
las 

capacitacion
es 

B/. 200.00 

Dotar del equipo de protección auditiva adecuada a 
aquellos trabajadores expuestos a más de 85 dBA en 
8 horas. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
los 

trabajadores 
utilicen su 
equipo de 
protección 

auditiva 

Incluido 
en el 

proyecto 

Riesgos 
Profesion

ales 

Afectacio
nes a la 

seguridad 
y salud de 

los 
trabajador

es 

Concienciar 
a los 

trabajadores 
de los 

riesgos que 
corren 

mientras 
ejercen su 

Entregar a los trabajadores los equipos de protección 
personal, de acuerdo a los peligros a los que están 
expuestos en sus puestos de trabajo. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 

construcción 

Verificar que 
los 

trabajadores 
utilicen su 
equipo de 
protección 
personal 

Incluido 
en el 

proyecto 

Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de Promotor/ Durante la Verificar la Incluido 
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Etapa del 
Proyecto 

Actividad
es 

Factor 
ambiental 

Identifica
ción de 

impacto*
* 

Objetivo Medidas de mitigación 
Responsable 

/Fiscal 
Cronograma Monitoreo 

Costo 
(B/.) 

trabajo y 
sobre los 
impactos 

ambientales 

mitigación de los impactos ambientales. contratista etapa de 
construcción 

lista de 
asistentes a 

las 
capacitacion

es 

en el 
proyecto 

Operació
n 

Mantenimi
ento  

Suelo 

 
Contamin
ación del 

suelo 

Evitar la 
Contaminaci
ón del suelo 

Disponer de cestos con tapas para la recolección de 
los desechos, de acuerdo a su clasificación. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 
operación 

Verificar los 
cestos de 

basura 

Incluido 
en el 

proyect
o 

Los vehículos y maquinarias a utilizar en la 
construcción se mantendrán en buenas condiciones 
para prevenir contaminación del suelo por 
hidrocarburo. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 
operación 

Mantenimiento 
de vehículos 

Incluido 
en el 

proyect
o 

Contar con baños higiénicos para las necesidades 
fisiológicas, los cuales tratarán las aguas mediante 
plantas de tratamiento. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 
operación 

Mantenimientos 
de PTAR 

Incluido 
en el 

proyect
o 

Agua  

Contamin
ación de 

las 
fuentes 
de agua 

Mantenimien
to de la 

calidad del 
agua 

Brindar  mantenimiento a la planta de tratamiento de 
aguas residuales, cumpliendo con el Reglamento 
Técnico COPANIT 39-2000 y 24-2000. 

Promotor/ 
contratista 

Durante la 
etapa de 
operación 

Mantenimientos 
de PTAR 

Incluido 
en el 

proyect
o 

** Los impactos generados por la obra no son significativos según su carácter, duración, riesgo de ocurrencia, reversibilidad, extensión de área, importancia y 
grado de perturbación. 

  
 B/.             
6,000.00  
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10.4. Cronograma de ejecución 

 
En la Tabla 8 se indica un cronograma estimado de ejecución de las medidas 

establecidas en el Plan de Manejo Ambiental. Este cronograma se encuentra sujeto a 

cambios, por parte del Contratista. 

 

Tabla 8. Cronograma de ejecución de PMA 

Actividade
s 

Factor 
Ambiental 

Medidas de Prevención, Mitigación y/o 
Compensación 

Ejecución 
(Periodos 

de 4 meses) 

4 8 12 

Etapa de Construcción 

Limpieza 
del terreno, 
poda, tala. 

Suelo 
Delimitar el área del proyecto. 

      

Suelo 
En el área de construcción se deberá 
contar con bolsas negras para disponer la 
basura diaria.       

Suelo 

Disponer de cestos con tapas para la 
recolección de los desechos generados 
durante la construcción, de acuerdo a su 
clasificación.       

Suelo 
Se compensarán los cortes de tierra que se 
realicen con posteriores rellenos donde sea 
necesario       

Suelo 
Dar mantenimiento preventivo a los 
equipos en el área destinadas para este fin.       

Suelo 

Implementar obras de conservación de 
suelos. Se implementará el uso de barreras 
vivas o de otro tipo a mejor recomendación 
técnica para disminuir escorrentías.       

Flora  
Eliminar solamente la vegetación 
estrictamente necesaria y autorizada para 
desarrollar el proyecto.       

Flora 

Tramitar el permiso de indemnización 
ecológica y cumplimiento a lo establecido 
en la resolución de aprobación 
(compensación).    

Fauna 
Capacitar a los trabajadores de la no 
captura o caza de fauna silvestre.    

Fauna 
Los trabajos de construcción se realizarán 
en horarios diurnos para disminuir    
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molestias a la fauna que descansa o se 
moviliza en horas nocturnas. 

Fauna 
Se deberá ejecutar un plan de rescate para 
reubicar aquellas especies vegetales que 
se afecten con la ejecución del proyecto.    

Ruido 
Trabajar solo en horarios diurnos, salvo 
situaciones en las que el proyecto amerite 
lo contrario.    

Ruido 

Realizar el mantenimiento preventivo de los 
equipos pesados según lo sugerido por el 
fabricante, para evitar la generación de 
ruido adicional.    

Ruido 
Suministrar el equipo de protección (EPP) 
necesario.    

Ruido 

Realizar el mantenimiento preventivo de los 
equipos pesados según lo sugerido por el 
fabricante, para evitar la generación de 
ruido adicional.    

Aire 
Mantener el equipo en buen estado 
mecánico para evitar generación de 
emisiones al ambiente.    

Aire 
Se deberá mantener el camino de acceso 
húmedo, en especial en época seca, para 
reducir la generación de polvo.       

Aire 
Controlar la velocidad de los equipos 
pesados.       

Aire 
Proveer a los trabajadores el Equipo de 
Protección necesario y adecuado.       

Aire Minimizar desplazamiento de maquinarias 
pesadas innecesarios.    

Aire Prohibición de toda quema de residuos, 
materiales o vegetación.    

Aire Trabajar solo en horarios diurnos, salvo 
situaciones en las que el proyecto amerite 
lo contrario.    

Comunidad Colocar letreros de advertencia de área de 
circulación de equipos pesados.    

Riesgos 
Profesional

es 

Dotar del equipo de protección personal a 
los trabajadores y velar por su uso 
adecuado.    

Riesgos 
Profesional

es 

Capacitar al personal en temas de 
seguridad y medidas ambientales del 
proyecto.    
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Obras 
auxiliares 

Suelo 

En caso de ocurrir algún tipo de derrame, 
dicho suelo deberá ser contenido, 
recolectado y traslado fuera del proyecto 
para su posterior tratamiento con una 
empresa autorizada.       

Suelo 
Reciclar los desechos sólidos que aún 
posean una vida útil (hierro, madera, entre 
otros)       

Suelo 

Utilizar los servicios higiénicos disponibles 
para los trabajadores, o instalar letrinas 
portátiles de acuerdo a la cantidad de 
trabajadores que mantengan en el 
proyecto.       

Suelo 
No serán realizadas reparaciones mayores 
a los equipos utilizados dentro del proyecto.       

Ruido No dejar las maquinarias y vehículos 
encendidos mientras estas no estén en 
uso.    

Ruido Realizar el mantenimiento preventivo de los 
equipos pesados según lo sugerido por el 
fabricante.    

Ruido Trabajar solo en horarios diurnos, salvo 
situaciones en las que el proyecto amerite 
lo contrario.    

Aire 
Se deberá mantener el camino de acceso 
húmedo, en especial en época seca, para 
reducir la generación de polvo.       

Aire 

Los trabajadores expuestos a material 
particulado en concentraciones mayores a 
10 mg/m3 en 8 horas, deberán utilizar 
mascarillas para polvo.       

Aire 

No almacenar pilas de materiales 
susceptibles al viento sin cobertura anclada 
o bien sujetada para reducir su 
levantamiento.       

Aire 
Reducir la emisión de gases por equipo 
deteriorado dándole mantenimiento a los 
equipos.       

Aire 
Prohibir la quema de desechos dentro del 
sitio del proyecto. 

      

Comunidad 
Utilizar dispositivos de señalización vial, en 
lugares visibles y a distancias no menores 
de 10 metros antes y después del proyecto.       

Comunidad 
Mantener las vías libres de escombros, 
lodo y todo tipo de desechos que puedan       
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entorpecer y obstaculizar las vías y la 
calidad de circulación vial. 

Relaciones 
con la 

comunidad 

Capacitar a los trabajadores sobre la 
importancia del uso del equipo de 
protección personal.    

Relaciones 
con la 

comunidad 

Dotar del equipo de protección auditiva 
adecuada a aquellos trabajadores 
expuestos a más de 85 dBA en 8 horas.    

Riesgos 
profesional

es 

Entregar a los trabajadores los equipos de 
protección personal, de acuerdo a los 
peligros a los que están expuestos en sus 
puestos de trabajo.    

Riesgos 
profesional

es 

Capacitar a los trabajadores sobre las 
medidas de mitigación de los impactos 
ambientales.    

Operación 

Suelo 
Disponer de cestos con tapas para la 
recolección de los desechos, de acuerdo a 
su clasificación.    

Suelo Los vehículos y maquinarias a utilizar en la 
construcción se mantendrán en buenas 
condiciones para prevenir contaminación del 
suelo por hidrocarburo.    

Suelo Contar con baños higiénicos para las 
necesidades fisiológicas, los cuales tratarán las 
aguas mediante plantas de tratamiento.    

Agua 

Brindar  mantenimiento a la planta de 
tratamiento de aguas residuales, 
cumpliendo con el Reglamento Técnico 
COPANIT 39-2000 y 24-2000.    

 
 
 

10.7. Plan de Rescate y Reubicación de Fauna y Flora 

 
No se observaron especies de animales durante la inspección del área del proyecto; sin 

embargo, se deben seguir los procedimientos estipulados en el presente Plan de 

Rescate de Fauna, en el caso fortuito de encontrar un espécimen animal que presente 

dificultades de movilización o desplazamiento propios durante las obras de 

construcción. 
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Introducción 

Un Programa de Rescate y Reubicación de Fauna se puede definir como las acciones 

de manejo enfocado al rescate y reubicación de aquellos individuos de especies que 

requieran protección y manejo especial ya sea por su condición como especie 

amenazada o por el simple hecho de que queden atrapados durante el desarrollo de 

las actividades en el área de influencia directa del proyecto.  

Objetivo general. 

Definir una serie de acciones estándar para hacer efectivo el rescate y reubicación de 

las especies que requieran protección y manejo especial dentro del área de 

construcción del proyecto. 

Objetivos específicos. 

• Rescatar especies de vertebrados terrestres y aves, que pudieran ser

perturbados por las actividades de acondicionamiento del terreno antes, durante

y después de iniciar las diferentes etapas del proyecto.

• Reubicar los ejemplares capturados en sitios que presentan condiciones físicas y

biológicas adecuadas para asegurar su sobrevivencia.

• Elaborar informes mensuales al Ministerio de Ambiente (MIAMBIENTE) sobre el

avance del Programa de Manejo, Rescate y Reubicación de Fauna.

Posibles sitios de reubicación 

Una vez rescatados los especímenes en el área del proyecto, serán transportados 

hacia las oficinas del Ministerio de Ambiente más cercanas para levantar el acta 

correspondiente de entrega y posteriormente, conjuntamente, realizar la liberación en 

un área protegida más próxima u otras áreas cercanas donde no haya riesgo de 

perturbación para los animales.  
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 En caso de animales heridos o que sufran de alguna incapacidad que les dificulte la 

supervivencia en estado natural, serán llevados al centro de atención de fauna más 

cercano para su cuidado, rehabilitación y posterior reubicación. 

 

Metodología y equipo a utilizar 

Las actividades del Programa de Manejo, Rescate y Reubicación de Fauna se 

desarrollan en las fases de planificación y ejecución/construcción como se presenta a 

continuación en la Tabla 9. 

 

Tabla 9. Actividades del Programa de Manejo, Rescate y Reubicación de Fauna 

 

Fase Actividad Responsabilidad 

Planificación 
• Entrega del programa a MIAMBIENTE 

• Aprobación del programa 

Promotor/ 

MIAMBIENTE 

 

Construcción 

(Ejecución del 

programa) 

 

• Educación Ambiental 

• Captura y salvamento 

• Traslado a centro de atención de fauna 

• Reubicación 

Promotor/empresa 

contratista/ 

MIAMBIENTE 
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Si 

Inspección previa 

¿Presencia 
de Fauna? 

Actividades del 
proyecto 

No 

Si 

Inspección posterior 

Captura y salvamento 

Verificar estado y tipo de 
animal 

¿Enfermo 
herido o 

Especial? 

No 

Notificación a 
MIAMBIENTE 

Traslado a zona de 
reubicación 

Liberación 

INICIO 

FIN 

10.11. Costos de la Gestión Ambiental 

Para poder ejecutar las medidas de prevención y mitigación de esta obra es importante 

que se contemple los costos, de carácter ambiental, algunos de los cuales están 

incluidos en los costos de construcción. El costo global de la gestión ambiental es de 

aproximadamente diez mil quinientos balboas B/ 10,500.00. 

Ilustración 4. Esquema del procedimiento para el manejo de la fauna
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Tabla 10. Costo de la gestión ambiental 

Concepto de: Costo Total (B/.) 

Elaboración de EIA, pago de la tarifa de Ministerio de 

Ambiente para la Evaluación Ambiental del EIA - Categoría I 

3,500.00 

Ejecución de las medidas de mitigación 6,000.00 

Imprevistos 1,000.00 

Total 10,500.00 
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13.0. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

Del presente estudio se pueden dar las siguientes aseveraciones: 

▪ La ejecución del proyecto no genera impactos ambientales negativos

significativos ya que sus dimensiones y características tanto constructivas

como operativas no constituyen riesgos ambientales.

▪ Los impactos identificados pueden ser prevenidos y/o mitigados con las

medidas establecidas en el presente estudio.

▪ El proyecto es ambientalmente viable con la aplicación de las medidas

presentadas en el estudio.

Entre las recomendaciones podemos señalar las siguientes: 

▪ Cumplir con las medidas descritas en el Plan de Manejo Ambiental.

▪ Comunicar a los contratistas y subcontratistas las normativas aplicables al

proyecto y comprometerlos al estricto cumplimiento de las mismas.

▪ Documentar todo lo concerniente a la gestión ambiental del proyecto.

▪ Continuar con el cumplimiento de la Resolución de aprobación DIEORA-IA-

156, la cual aprueba el Estudio de Impacto Ambiental categoría II del

proyecto Construcción de Villas Ecoturísticas Islas Secas Resort.
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ANEXO 1: DOCUMENTOS LEGALES DEL PROYECTO 
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ANEXO  2: MAPAS Y PLANOS DEL PROYECTO 
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LEYENDA

RELLENO

CORTE

LINEA NATURAL DE TERRENO

NIVEL DE PISO ACABADO

RELLENO PLANTA

CORTE PLANTA

AREA DE RELLENO
AREA DE CORTE

AREA DE RELLENO

AREA DE RELLENO

AREA DE CORTE

AREA DE CORTE

N.P.A.

N.P.A.

N.P.A.

NOTA
- EL MATERIAL A UTILIZAR PARA EL ÁREA

DE RELLENO SERÁ EXTRAÍDO DE
EXCEDENTES DE CONSTRUCCIONES
ANTERIORES (RESIDENCIA, ENTRE
OTRAS)

- SE UTILIZARÁ CALICHE, TIERRA, RESTOS
DE CONCRETO Y MATERIALES DE
CONSTRUCCIÓN  LA REALIZACIÓN DEL
RELLENO

- LA CONSTRUCCIÓN DEL PROYECTO
SERÁ TRADICIONAL CON BLOQUES DE
CONCRETO

- SE UTILIZARÁ ACERO PARA
ESTRUCTURAS DE LAS COLUMNAS Y
MADERA PARA ESTRUCTURAS DE
TECHO.
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ANEXO 4: INFORME DE ENSAYO DE RUIDO AMBIENTAL 

108



109



110



111



112



113



114



115



116



117



118



119



120



121



122



I04-01 v.7 106-133-23-007-v.0   Página 

ANEXO 5: ENCUESTAS DE PARTICIPACIÓN CIUDADANA 
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